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Hold back the dawn (Si no amaneciera, 1941), Mitchell Leisen
Miguel Alenya

Tercer i darrer film de Mitchell Leisen (1899-1972)
realitzat amb la col-laboracié com a guionistes del
tandem format per Billy Wilder i Charles Brackett'.
Adapta la novella Hold Back The Dawn (1940), de
Ketti Frings (1909-1981), que s'inspira en fets reals

i referéncies autobiografiques. Es roda en escenaris

naturals de Paramount Ranch (CA), L.A., Hollywood,

altres localitats del comtat de L.A., Tijuana (Méxic) i
en els platés de Paramount Studios (Hollywood, L.A.).
Es nominat a sis Oscars. Produit per Arthur Hornblow

Jr. per a la Paramount, es projecta per primera vega-
da en public, en sessid de preestrena, I'11 de novem-

bre del1941, a Nova York.

La accié dramatica té lloc a Tijuana i voltants, tot

al llarg d'uns cinc mesos, de marg a agost del 1941,

abans de la incorporacié dels EUA a la Segona Guer-

ra Mundial (7-12-1941). El ballari i gigolé romanés

George Iscovescu (Boyer), freqlienta ambients de les

-classes benestants de Franca (Paris, Biarritz, Costa
Blava...) i Italia (La Riviera, Lido, Venécia ...). A causa

de la invasid nazi de Francga (10-5-1940) es troba amb

poca feina, cosa per la qual decideix emigrar als EUA.

Per gestionar el visat d’entrada en el pais s'instal-la

a un hotel de la petita localitat fronterera de Tijua-

na (Méxic), on es troba amb la seva antiga parella

de ball, Anita Dixon (Goddard), que ja ha aconseguit

el visat. Iscovescu és elegant, distingit, es comporta

com un gala europeu i sap guanyar-se la confianga i

I'afecte de les dames?® Linspector d'immigracié de

I'oficina nord-americana a Tijuana és el rigid, encara

que de fons huma, Sr. Hammok (Abel). El paper pro-
tagonista correspon a Emmy Brown (Havilland), pro-
fessora de primaria de la petita ciutat d'Azusa (L.A.).

El film mescal drama, historia d'amor i critica soci-
al. Destaca la solidesa i la gracia d'un magnific guio,
que suma vigor dramatic i abundants trets d'humor.
Aquests es presenten amb pinzellades rapides i en
moments inesperats. Se serveix d'expressions ocur-
rents, situacions enginyoses, reaccions extravagants i
dosis mesurades d'ironia, sarcasme, burla, humor ne-
gre i critica. La col-laboracié dels dos guionistes amb
Leisen acaba en aquest film arran de la supressié pel
realitzador d'una escena tragicomica en la qual Isco-
vescu matava una cuca molla “perqué volia entrar als
EUA sense visat”. Simbolitzava de manera sardonica i
caustica la situacié dels europeus residents a Tijuana.

Es atil i rica en detalls la descripcié de I'ambient
de saturacié, miséria i desesperacié de la colénia eu-
ropea instal-lada a la frontera a I'espera d'una auto-
ritzacié que es pot demorar anys. També és antolo-
gica la descripcio breu, pero eficag, de la varietat de
nacionalitats presents, entre les quals la d'una familia
austriaca, els Kurtz, recordatori de la situacié que a
Tijuana va viure (1934) durant un temps Billy Wilder.
Desborda ironia la picaresca de las trampes habitu-
als per burlar les esperes i la vigilancia de l'inspector
Hammok, amb debilitat per a la bona cuina casolana
(les mongetes de Chicago amb carn salada).

No hi manquen les demostracions de |'afeccié de
Billy Wilder als cotxes, en especial els esportius i so-
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bretot els de tipus coupé, les autovies modernes de
quatre carrils®, les persecucions de cotxes i motos,
les passejades en cotxe pel camp, les perspectives
'de vies d'intens transit rodat, els vehicles estrafolaris
(petita ranchera que transporta una quantitat inver-
semblant de xicots). Mostra la seva antiga i intensa
afeccié al cinema amb la insercié d'un fragment del
rodatge en estudi de Vuelo de dguilas (1941), prota-
gonitzada per Veronica Lake i Brian Donlevy. Presenta
el director Dwight Saxon (Leisen) en accid i a la mu-
nié de técnics que participen en el rodatge. Afegeix
demostracions de la seva afeccié a la natura, els pai-
satges oberts, el mar, la platja, els banys de mar, la
vida. També a la fortalesa, la preséncia d'anim, el cap-
teniment discret. Exposa la seva aversio a I'engany,
la mentida, I'arbitrarietat, la venalitat, la conduccié
temeraria, els accidents de transit, el suicidi, etc.

L'estil narratiu és contingut i prescindeix d'exces-
sos melodramatics. Narra la historia en un llarg flas-
hback que déna relleu a I'accid i eleva el seu sentit ci-
nematografic. El narrador és el Iscovescu, que exposa
els fets des deel seu personal punt de vista, cosa que
permet seguir amb |'aportacid de detalls I'evolucio
del personatge. El vestuari corre a carrec de la sem-
pre competent i brillant Edith Head (Una cara con an-
gel, Donen, 1957), que vesteix amb sobria i discreta
elegancia a Havilland i amb vestits exuberants i crida-
ners a Goddard, dona segura, desimbolta, desinhibi-
da i decidida®. A través dels ulls d'lscovescu, el gui-
onista concentra en Havilland la seva millor atencid i
li dedica un nombre elevat de moments culminants,
que en destaquen les aptituds d'actriu dramatica i la
figura serena, fragil i innocent. Sén escenes destaca-
des la dels parabrises que parlen, la confusié del cami
a causa de la pluja, la romeria de parelles al santuari
maria, el viatge de nuvis en cotxe, els versos inscrits
al peu de I'estatua de la Llibertat, la celebracié del 4
de juliol a la casa dels Kurtz, exiliats austriacs arran de
I'annexié (12-3-1938) d'Austria al Il Reich, identificats
amb el que ha de ser el seu pais d'adopcid.

Exalta les sorpreses que guarda la vida, I'ingeni
de les persones per superar dificultats, les limitacions
de les normes administratives, la dignitat de totes les
persones i el respecte que mereixen al marge de la
nacionalitat i opinions, la historia de les olives, la visita
de I'embarassada Berta Kurtz (DeCamp) al despatx
de l'inspector d'immigracio i les seves conseqiiéen-
cies. Fa referéncia a la lluita del bé i el mal, al rigor
administratiu i les necessitats humanitaries, a les iner-
cies de la legalitat i als canvis rapids de les necessitats
socials, etc. Pel'licula classica del cinema romantic,
“injustament oblidada, constitueix una de las joies del
cinema dels primers anys quaranta®.

La banda sonora, de Victor Young (Scaramouche,
Sidney, 1952), situa |'accié en un context sonor me-
xica. La banda de musica, alguns grups de cantants
charros i el fons musical, presenten cancons com “Ci-
elito lindo” i “Amor, amor, amor”, el tango “La Cum-
parsita”, “La Marsellesa” i algunes composicions en
angles, com "California, Here | Come”. La fotografia,
de Leo Tover (El mayor y la menor”, Wilder, 1942)’,
en b/n, fa Us de tons suaus i contrastos moderats, que
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no perjudiquen els jocs del clarobscur. Se serveix de
plans llargs, enquadraments estatics, plans propers i
sentit de la profunditat de camp.

SPOILER

Explica la historia d'un viatge de les tenebres a la
llum, de la mentida a la veritat, de la soledat a I'amor,
de la mort a la vida. Es contraposa a la moda dels
relats dedicats a viatges al regne de la corrupcio, les
tenebres i la perdicio.

NOTES

(1) Brackett, sense Wilder, va escriure uns anys més tard per a Leisen el
guié de La vida intima de Julia Norris (1946).

(2) La forca del gala s'explica mitjangant I'extravagant suicidi doble de
mare i filla després de perdre’n els favors d'amor per diners.

(3) La construccid d'autopistes als EUA s'autoritza el 1956 a instancies
del president Dwight Eisenhover.

(4) Va ser la protagonista femenina, entre d'altres films, de Tiempos
moderns (1936) i El gran dictador (1940), de Charles Chaplin, amb el
qual va estar casada.

(5) Qualificada per alguns com a "melodrama daurat de la década” (Cf.
"Paulette Goddard", Google).

(6) Dedicat als ciutadans francesos residents a Tijuana i als de totes les
nacionalitats, com a expressié de suport als ideals de llibertat i con-
demna de I'opressio.

(7) Primer film realitzat per Billy Wilder.
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